AR-15/M16 PICATINNY RAIL ADJUSTABLE GAS BLOCK - DOUBLE
STAR PICATINNY RAIL ADJUSTABLE GAS BLOCK, .750

Double Star's Picatinny Rail Adjustable Gas block is in house from 6065 T6
aluminum and finished with a black hard coat anodize. The stainless steel
adjustment screw is held in place with a brass tipped stainless steel set screw.
The brass tip prevents damage to the threads on the adjustment screw.

Attributes

Name: DOUBLE STAR PICATINNY RAIL ADJUSTABLE GAS BLOCK, .750
Manufacturer: DOUBLE STAR

Product no.: 100009514

Mfr. No.: DSC765

Inside Diameter: .750

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: Adjustable,Picatinny

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 841348104599

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den Double Star
Picatinny Rail Adjustable Gas Block

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Double Star Picatinny Rail Adjustable Gas Block entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deines Feuerwaffen zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend
der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du
dieses Produkt sicher verwenden und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen und deren Komponenten immer so, als waren sie geladen.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diesen Gas Block
verwendest.

Verwende dieses Produkt nur wie vorgesehen und gemaRl den Anweisungen des Herstellers.
Lagere den Gas Block und alle Komponenten der Feuerwaffe sicher, auBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig den Gas Block auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behérden.

Halte dich Uber Ruckrufhinweise und Sicherheitsupdates Uber die Safety GatePlattform der EU auf dem
Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Persodnliche Schutzausriistung (PSA): Trage immer eine Schutzbrille, wenn du den Gas Block
installierst oder einstellst, um deine Augen vor Schmutz zu schiitzen.

Installationsumgebung: Fiihre die Installation in einem sauberen, trockenen und gut beleuchteten
Bereich durch, um Unfalle zu vermeiden.

Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Gas Block um. Vermeide es, ihn fallen zu lassen oder
unsachgemaR zu behandeln, da dies zu Schaden fihren kénnte.

Einstellung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, wenn
du den Gas Block einstellst.

Kompatibilitat: Stelle sicher, dass der Gas Block mit deinem spezifischen AR15Modell kompatibel ist,
bevor du ihn installierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Inbusschlissel fiir die Einstellschraube und eventuell
einen Drehmomentschlissel.

Installation:

o Entferne den vorhandenen Gas Block, falls zutreffend.

o Reinige den Bereich des Laufs, an dem der neue Gas Block installiert wird.

o Positioniere den Double Star Picatinny Rail Adjustable Gas Block auf dem Lauf und achte darauf,
dass er mit dem Gasport ausgerichtet ist.

o Sichere den Gas Block mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehe ihn gemaRl den Spezifikationen des
Herstellers mit einem Drehmomentschlissel fest, falls angegeben.



3. Einstellung:

o Verwende die Einstellschraube aus rostfreiem Stahl, um den gewlinschten Gasfluss einzustellen.

o Nimm kleine Anpassungen vor und teste die Funktion der Feuerwaffe nach jeder Anpassung.

o Stelle sicher, dass die Messingspitze der Einstellschraube festgezogen ist, um ein unbeabsichtigtes
Verstellen der Einstellschraube zu verhindern.

4. Nutzung:

o Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Gas Block
korrekt funktioniert.

o Befolge immer die richtigen Handhabungs und SchieBpraktiken, wenn du deine Feuerwaffe
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Gas Block gemal den lokalen Vorschriften fur Metallprodukte.
¢ Entsorge ihn nicht im reguldren Hausmdill.
¢ Informiere dich bei den lokalen Abfallwirtschaftseinrichtungen Gber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundendienst. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um einen effizienten Service zu
gewahrleisten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
Double Star Picatinny Rail Adjustable Gas Block gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Feuerwaffenpraktiken priorisierst.



Safety Instruction Guide for Double Star Picatinny
Rail Adjustable Gas Block

Introduction

Thank you for choosing the Double Star Picatinny Rail Adjustable Gas Block. This product is designed to enhance
your firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and firearm components as if they are loaded.

Ensure you are familiar with the operation of your firearm before using this gas block.

Use this product only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.

Store the gas block and all firearm components securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gas block for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products and accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses when installing or adjusting the
gas block to protect your eyes from debris.

Installation Environment: Perform installation in a clean, dry, and welllit area to avoid accidents.
Handling: Handle the gas block with care. Avoid dropping or mishandling it, which could lead to damage.
Adjustment: When adjusting the gas block, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

Compatibility: Ensure the gas block is compatible with your specific AR15 model before installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Gather necessary tools: a hex key for the adjustment screw and a torque wrench if needed.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing gas block if applicable.

Clean the barrel area where the new gas block will be installed.

Position the Double Star Picatinny Rail Adjustable Gas Block on the barrel, ensuring it aligns with
the gas port.

Secure the gas block using the provided screws. Tighten to the manufacturer's specifications using
a torque wrench if specified.

[¢]

o

[¢]

3. Adjustment:

o Use the stainless steel adjustment screw to set the desired gas flow.

o Make small adjustments and test the firearm function after each adjustment.

o Ensure the brass tipped stainless steel set screw is tightened to prevent the adjustment screw
from moving unintentionally.

4. Usage:



o After installation, perform a function check to ensure the gas block operates correctly.
o Always follow proper firearm handling and shooting practices when using your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gas block in accordance with local regulations regarding metal products.
¢ Do not dispose of in regular household waste.
¢ Check with local waste management facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
support. Ensure you have your product details ready for efficient service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Double Star
Picatinny Rail Adjustable Gas Block. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bloque de Gas Ajustable con Riel Picatinny de
Double Star

Introduccion

Gracias por elegir el Blogue de Gas Ajustable con Riel Picatinny de Double Star. Este producto estd disefiado
para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad atentamente para entender cdmo usar y mantener este producto de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata las armas de fuego y sus componentes como si estuvieran cargados.

Asegurate de conocer el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar este bloque de gas.

Usa este producto solo segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Almacena el bloque de gas y todos los componentes del arma de fuego de manera segura, fuera del
alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el bloque de gas en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro y accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente actualizado sobre avisos de retiro y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad al instalar o ajustar el bloque
de gas para proteger tus ojos de los escombros.

Entorno de Instalacion: Realiza la instalacién en un area limpia, seca y bien iluminada para evitar
accidentes.

Manejo: Maneja el bloque de gas con cuidado. Evita dejarlo caer o manejarlo de manera inapropiada, lo
que podria causar dafos.

Ajuste: Al ajustar el bloque de gas, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en
una direccién segura.

Compatibilidad: Asegurate de que el bloque de gas sea compatible con tu modelo especifico de AR15
antes de la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias: una llave hexagonal para el tornillo de ajuste y una llave de
torsién si es necesario.

Instalacion:

o Retira el bloque de gas existente si es aplicable.

o Limpia el drea del cafién donde se instalara el nuevo bloque de gas.

o Coloca el Bloque de Gas Ajustable con Riel Picatinny de Double Star en el cafién, asegurandote de
que esté alineado con el puerto de gas.

o Asegura el blogue de gas utilizando los tornillos proporcionados. Aprieta segln las especificaciones
del fabricante, utilizando una llave de torsién si se especifica.



3. Ajuste:

o Usa el tornillo de ajuste de acero inoxidable para establecer el flujo de gas deseado.

o Haz pequefios ajustes y prueba el funcionamiento del arma de fuego después de cada ajuste.

o AsegUrate de que el tornillo de fijacién de acero inoxidable con punta de latén esté apretado para
evitar que el tornillo de ajuste se mueva de forma no intencionada.

4. Uso:

o Después de la instalacién, realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de que el
bloque de gas opere correctamente.
o Siempre sigue las practicas adecuadas de manejo y disparo de armas de fuego al usar tu arma.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el blogue de gas de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metalicos.

¢ No lo deseches en la basura doméstica regular.

¢ Consulta con las instalaciones de gestidn de residuos locales para obtener orientacién sobre los métodos
de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de
atencidn al cliente. AsegUrate de tener los detalles de tu producto listos para un servicio eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Bloque
de Gas Ajustable con Riel Picatinny de Double Star. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de uso de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Gaz Ajustable
Picatinny Rail Double Star

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Gaz Ajustable Picatinny Rail de Double Star. Ce produit est concu pour améliorer
la performance de votre arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser et entretenir ce produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours les armes a feu et les composants d'armes a feu comme s'ils étaient chargés.
Assurezvous de bien connaftre le fonctionnement de votre arme a feu avant d'utiliser ce bloc de gaz.
Utilisez ce produit uniguement comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.

Rangez le bloc de gaz et tous les composants d'armes a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants
et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le bloc de gaz pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Signalez tout produit dangereux et les accidents aux autorités compétentes.

Restez informé des avis de rappel et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Individuelle (EPI) : Portez toujours des lunettes de sécurité lors de
I'installation ou de I'ajustement du bloc de gaz pour protéger vos yeux des débris.

Environnement d'Installation : Effectuez I'installation dans un endroit propre, sec et bien éclairé pour
éviter les accidents.

Manipulation : Manipulez le bloc de gaz avec soin. Evitez de le laisser tomber ou de le manipuler de
maniére imprudente, ce qui pourrait entrainer des dommages.

Ajustement : Lorsque vous ajustez le bloc de gaz, assurezvous que I'arme est déchargée et pointée
dans une direction sdre.

Compatibilité : Assurezvous que le bloc de gaz est compatible avec votre modele AR15 spécifique avant
I'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires : une clé hexagonale pour la vis de réglage et une clé
dynamométrique si nécessaire.

Installation :

[¢]

Retirez le bloc de gaz existant si applicable.

Nettoyez la zone du canon ol le nouveau bloc de gaz sera installé.

o Positionnez le Bloc de Gaz Ajustable Picatinny Rail de Double Star sur le canon, en vous assurant
qu'il s'aligne avec le port de gaz.

Fixez le bloc de gaz en utilisant les vis fournies. Serrez selon les spécifications du fabricant en
utilisant une clé dynamométrique si spécifié.

[¢]

[¢]

Ajustement :



o Utilisez la vis de réglage en acier inoxydable pour régler le débit de gaz souhaité.

o Effectuez de petits ajustements et testez le fonctionnement de I'arme apres chaque ajustement.

o Assurezvous que la vis de blocage en acier inoxydable avec pointe en laiton est serrée pour éviter
que la vis de réglage ne bouge de maniére inattendue.

4., Utilisation :

o Aprés l'installation, effectuez un controle de fonctionnement pour vous assurer que le bloc de gaz

fonctionne correctement.
o Suivez toujours les pratiques appropriées de manipulation et de tir d'armes a feu lors de
I'utilisation de votre arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du bloc de gaz conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
* Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
» Consultez les installations de gestion des déchets locales pour des conseils sur les méthodes de mise au

rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, veuillez vous référer au site Web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour un
service efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Bloc de
Gaz Ajustable Picatinny Rail de Double Star. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques avec les armes a
feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Blocco Gas
Regolabile Picatinny Rail di Double Star

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco Gas Regolabile Picatinny Rail di Double Star. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e
mantenere questo prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi come se fossero carichi.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo
blocco gas.

Utilizza questo prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Conserva il blocco gas e tutti i componenti dell'arma in modo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il blocco gas per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato su avvisi di richiamo e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa sempre occhiali di sicurezza durante
I'installazione o la regolazione del blocco gas per proteggere gli occhi dai detriti.

Ambiente di Installazione: Effettua l'installazione in un'area pulita, asciutta e ben illuminata per
evitare incidenti.

Manipolazione: Maneggia il blocco gas con cura. Evita di farlo cadere o maneggiarlo in modo errato,
poiché cid potrebbe causare danni.

Regolazione: Quando regoli il blocco gas, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una
direzione sicura.

Compatibilita: Assicurati che il blocco gas sia compatibile con il tuo specifico modello AR15 prima
dell'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave a brugola per la vite di regolazione e una chiave
dinamometrica se necessaria.

Installazione:

[¢]

Rimuovi il blocco gas esistente, se applicabile.

Pulisci I'area del barile dove sara installato il nuovo blocco gas.

Posiziona il Blocco Gas Regolabile Picatinny Rail di Double Star sul barile, assicurandoti che sia
allineato con il porto del gas.

Fissa il blocco gas utilizzando le viti fornite. Stringi secondo le specifiche del produttore utilizzando
una chiave dinamometrica, se specificato.

o

[¢]

o



3. Regolazione:

o Utilizza la vite di regolazione in acciaio inossidabile per impostare il flusso di gas desiderato.

o Fai piccole regolazioni e testa il funzionamento dell'arma da fuoco dopo ogni regolazione.

o Assicurati che la vite di bloccaggio con punta in ottone sia stretta per prevenire movimenti
indesiderati della vite di regolazione.

4. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il blocco gas operi
correttamente.
o Segui sempre le pratiche corrette di maneggio e tiro dell'arma da fuoco quando utilizzi la tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il blocco gas in conformita con le normative locali riguardanti i prodotti metallici.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici regolari.
¢ Controlla con le strutture di gestione dei rifiuti locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o
di contattare il loro supporto clienti. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per un servizio efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Blocco Gas
Regolabile Picatinny Rail di Double Star. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche con le
armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Regulowanego
Bloku Gazowego Picatinny Rail firmy Double Star

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Regulowanego Bloku Gazowego Picatinny Rail firmy Double Star. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni palnej, zapewniajac jednoczesnie bezpieczehstwo
podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumie¢, jak
bezpiecznie korzysta¢ z tego produktu oraz jak go konserwowad.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng i jej komponenty tak, jakby byty zatadowane.

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej przed uzyciem tego bloku gazowego.

¢ Uzywaj tego produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z instrukcjami producenta.

* Przechowuj blok gazowy oraz wszystkie komponenty broni w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj blok gazowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

e B3dzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczenstwa na platformie Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

 Osobiste Srodki Ochrony (PPE): Zawsze no$ okulary ochronne podczas instalacji lub regulacji bloku
gazowego, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

« Srodowisko Instalacji: Wykonuj instalacje w czystym, suchym i dobrze o$wietlonym miejscu, aby
unikna¢ wypadkow.

¢ Obstuga: Obstuguj blok gazowy ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia sie z nim,
co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

¢ Regulacja: Podczas regulacji bloku gazowego upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

¢ Kompatybilnos¢: Upewnij sie, ze blok gazowy jest kompatybilny z Twoim modelem AR15 przed
instalacja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia: klucz imbusowy do $ruby regulacyjnej oraz klucz dynamometryczny,
jesli jest to wymagane.

2. Instalacja:

o Usun istniejacy blok gazowy, jesli to konieczne.

o Oczys¢ obszar lufy, gdzie nowy blok gazowy ma by¢ zainstalowany.

o Umies¢ Regulowany Blok Gazowy Picatinny Rail firmy Double Star na lufie, upewniajac sie, ze jest
wyréwnany z otworem gazowym.

o Zabezpiecz blok gazowy za pomocg dostarczonych Srub. Doktadnie dokre¢ zgodnie ze
specyfikacjami producenta, uzywajac klucza dynamometrycznego, jesli jest to okresSlone.

3. Regulacja:



o Uzyj Sruby regulacyjnej ze stali nierdzewnej, aby ustawi¢ pozadany przeptyw gazu.

o Wprowadzaj mate regulacje i testuj funkcje broni po kazdej regulacji.

o Upewnij sie, ze $ruba z mosieznym korcem jest dokrecona, aby zapobiec przypadkowemu
przesunieciu $ruby regulacyjnej.

4. Uzytkowanie:

o Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze blok gazowy dziata poprawnie.
o Zawsze przestrzegaj wtasciwych zasad obstugi broni palnej i praktyk strzeleckich podczas
korzystania z broni.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj blok gazowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z witryng
producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta. Upewnij sie, ze masz przygotowane dane dotyczace
produktu, aby zapewni¢ efektywna obstuge.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Regulowanym Blokiem Gazowym Picatinny Rail firmy Double Star. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w praktykach zwigzanych z bronig palna.



Turvaohjeet Double Star Picatinny Rail

Saadettavalle Kaasu Loctite lohkolle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Double Star Picatinny Rail Saadettavan Kaasu Loctite lohkon. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan aseesi suorituskykya samalla, kun se varmistaa turvallisuuden kaytoén aikana. Lue tama turvaohje
huolellisesti ymmartadksesi, kuinka voit kayttaa ja yllapitaa tata tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina aseita ja asekomponentteja kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta tunnet aseen toimintatavat ennen tdman kaasublokin kayttamista.

Kayta tata tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Sailyta kaasublokki ja kaikki asekomponentit turvallisesti, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista kaasublokki saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttéa.

lImoita kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Henkilokohtaiset suojavarusteet (PPE): Kayta aina suojalaseja asennuksen tai saatamisen aikana
suojataksesi silmiasi roskilta.

¢ Asennusymparisto: Suorita asennus puhtaassa, kuivassa ja hyvin valaistussa paikassa
onnettomuuksien valttamiseksi.

o Kasittely: Kasittele kaasublokkia varovasti. Valta pudottamista tai kasittelya, joka voi johtaa vaurioihin.

¢ Saato: Kun saadat kaasublokkia, varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

¢ Yhteensopivuus: Varmista, etta kaasublokki on yhteensopiva oman AR15mallisi kanssa ennen
asennusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tydkalut: kuusiokoloavain saatéruuvia varten ja tarvittaessa
vaantdémomenttiavain.

2. Asennus:

[¢]

Poista olemassa oleva kaasublokki, jos se on tarpeen.

Puhdista tynnyrin alue, johon uusi kaasublokki asennetaan.

Aseta Double Star Picatinny Rail Saadettava Kaasu Loctite lohko tynnyrin paalle varmistaen, etta
se on linjassa kaasureian kanssa.

Kiinnita kaasublokki mukana tulevilla ruuveilla. Kirista valmistajan maaritysten mukaisesti
tarvittaessa vaantomomenttiavaimella.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Saato:

o Kayta ruostumattomasta terdksesta valmistettua saatéruuvia halutun kaasun virtaaman
saatamiseksi.
o Tee pienia saatdja ja testaa aseen toimintaa jokaisen saadon jalkeen.



o Varmista, ettd messinkipainen ruostumattomasta teraksesta valmistettu kiinnitysruuvi on tiukasti
kiinni estamaan saatéruuvin tahattoman liikkumisen.

4, Kaytto:

o Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, ettd kaasublokki toimii oikein.
o Noudata aina oikeita aseenkasittely ja ampumiskaytantdja aseen kayttamisen aikana.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaasublokki paikallisten metallituotteita koskevien saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltolaitoksilta ohjeet oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

Turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai lisaavun saamiseksi viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteytta heidan asiakaspalveluunsa. Varmista, etta sinulla on tuotedetailsi valmiina tehokasta palvelua varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Double Star Picatinny Rail
Saadettavan Kaasu Loctite lohkon kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle aseharjoituksissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Double Star
Picatinny Rail Justerbart Gasblock

Introduktion

Tack for att du valt Double Star Picatinny Rail Justerbart Gasblock. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan pa ditt vapen samtidigt som sakerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att férstd hur du anvander och underhaller denna produkt pa ett sakert
satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid vapen och vapendelar som om de ar laddade.

¢ Se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar innan du anvander detta gasblock.

e Anvand denna produkt endast som avsett och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara gasblocket och alla vapendelar pa ett sakert satt, utom rackhall fér barn och obehériga
anvandare.

e Inspektera regelbundet gasblocket for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

e Rapportera eventuella osékra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

 Hall dig uppdaterad om aterkallelsemeddelanden och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Personlig skyddsutrustning (PPE): Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar
gasblocket for att skydda 6gonen fran skrap.

¢ Installationsmiljo: Utfor installationen i en ren, torr och val upplyst miljé for att undvika olyckor.

¢ Hantera: Hantera gasblocket med omsorg. Undvik att tappa eller misshandla det, vilket kan leda till
skador.

¢ Justering: Nar du justerar gasblocket, se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Kompatibilitet: Kontrollera att gasblocket ar kompatibelt med din specifika AR15modell innan
installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Samla nddvandiga verktyg: en insexnyckel for justeringsskruven och en momentnyckel om det
behovs.

2. Installation:

[¢]

Ta bort det befintliga gasblocket om det ar tillampligt.

Reng6r barrelomradet dar det nya gasblocket ska installeras.

Placera Double Star Picatinny Rail Justerbart Gasblock pa pipan och se till att det ar i linje med
gasporten.

Sakra gasblocket med de medfdljande skruvarna. Dra at enligt tillverkarens specifikationer med en
momentnyckel om det anges.

[¢]

[¢]

o

3. Justering:

o Anvand den rostfria justeringsskruven for att stalla in 6nskad gasflode.



o Gor sma justeringar och testa vapnets funktion efter varje justering.
o Se till att den massingstoppade rostfria skruven ar atdragen for att férhindra att justeringsskruven
rér sig oavsiktligt.

4. Anvandning:

o Efter installationen, utfor en funktionskontroll fér att sakerstalla att gasblocket fungerar korrekt.
o Folj alltid korrekta hanterings och skjutpraxis nar du anvander ditt vapen.

Avfallsanvisningar

e Kassera gasblocket i enlighet med lokala féreskrifter angaende metallprodukter.
e Kassera inte i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsanlaggningar for vagledning om korrekta kasseringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundsupport. Se till att du har dina produktuppgifter redo for effektiv service.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
Double Star Picatinny Rail Justerbara Gasblock. Tack for att du prioriterar sakerheten i dina vapentraningar.



Bezpecnostni pokyny pro nastavovaci plynovy
blok Double Star Picatinny Rail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nastavovaci plynovy blok Double Star Picatinny Rail. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi zbrané a zaroven zajistil bezpecnost béhem pouzivani. Pfed pouZitim tohoto produktu si
prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku k bezpeénosti, abyste porozuméli, jak produkt bezpecné pouzivat a
udrzovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se zbranémi a jejich komponenty, jako by byly nabité.

¢ Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané pred pouzitim tohoto plynového bloku.

* Pouzivejte tento produkt pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu s pokyny vyrobce.

o Ukladejte plynovy blok a vSechny komponenty zbrané bezpec¢né, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte plynovy blok na znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

* Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty a nehody prislusnym Gradiim.

¢ Sledujte upozornéni na stazeni a bezpecnostni aktualizace prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Osobni ochranné pomiicky (OOP): VZdy noste ochranné bryle pfi instalaci nebo nastavovani
plynového bloku, abyste ochranili své oci pfed Ulomky.

* Prostredi pro instalaci: Provddéjte instalaci v Cisté, suché a dobfe osvétlené oblasti, abyste se vyhnuli
nehodam.

¢ Manipulace: Zachazejte s plynovym blokem opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravnému zachdazeni,
coz by mohlo vést k poskozeni.

¢ Nastaveni: Pfi nastavovani plynového bloku se ujistéte, ze je zbraf vybitd a sméfuje bezpe¢nym
smérem.

o Kompatibilita: Ujistéte se, ze je plynovy blok kompatibilni s vasim konkrétnim modelem AR15 pfed
instalaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje: hex kli¢ pro nastavovaci Sroub a momentovy kli¢, pokud je to
nutné.

2. Instalace:

o Pokud je to nutné, odstrafite stavajici plynovy blok.

o Vycistéte oblast hlavné, kde bude novy plynovy blok instalovan.

o Umistéte nastavovaci plynovy blok Double Star Picatinny Rail na hlaven, pficemz se ujistéte, ze je
zarovnany s plynovym portem.

o Zajistéte plynovy blok pomoci dodanych sroubd. Dotdhnéte podle specifikaci vyrobce pomoci
momentového klic¢e, pokud je to uvedeno.

3. Nastaveni:



o Pouzijte nerezovy nastavovaci Sroub k nastaveni pozadovaného prdtoku plynu.

o Provadéjte malé Upravy a testujte funkci zbrané po kazdé Upravé.

o Ujistéte se, Ze je mosazny Sroub s nerezovym vrchem utazen, aby nedoslo k nedmysinému pohybu
nastavovaciho Sroubu.

4. Pouziti:

o Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, Ze plynovy blok funguje spravné.
o Vzdy dodrzujte spravné postupy pfi manipulaci se zbrani a strelbé, kdyz pouzivate svou zbran.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte plynovy blok v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych vyrobkd.
¢ Nevyhazujte do béZzného doméaciho odpadu.
e Zkontrolujte u mistnich zafizeni pro nakladani s odpady pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich
zakaznickou podporu. Ujistéte se, ze mate pfipravené informace o produktu pro efektivni sluzbu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouZzivani vaseho
nastavovaciho plynového bloku Double Star Picatinny Rail. Dékujeme, ze davate prednost bezpeclnosti ve svych
praktikach se zbranémi.
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